Protokot
125. posiedzenia Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczy-
pospolitej Polskiej, ktore odbylo si¢ 12 kwietnia 2023 roku w formie wideokonferencji
obstugiwanej przez Gtoéwny Urzad Geodezji i Kartografii.

W posiedzeniu uczestniczyli cztonkowie Komisji: T. Brzezinska-Wojcik, A. Czerny,
S. Gil, S. Kacieszczenko, J. Kacprzak, D. Kalisiewicz, A. Markowski, J. Ostrowski,
J. Pietruszka, A. Pisowicz, A. Reszke, T. Wites, B. Zagorski, M. Zych.

Obrady prowadzit Maciej Zych, przewodniczacy Komisji.

Wstepny porzadek obrad obejmowat:

Zagajenie.

Przyjecie protokotu 124. posiedzenia Komisji z dnia 1 marca 2023 r.

Kwestia nazw Kaliningrad i obwod kaliningradzki.

Pozostate sprawy biezace.

Nazwy do wyjasnienia/uzupetnienia.

Wykaz polskich nazw budowli — oméwienie wykazu nazw z obszaru Biatorusi.
Wolne wnioski.

Nk =

Ad 1. Przewodniczacy przywitat cztonkéw Komisji na 125. posiedzeniu. Przywital
takze obecng na posiedzeniu p. Alicje Kulke — p.o. Glownego Geodety Kraju i Prezes Glow-
nego Urzedu Geodezji i Kartografii.

Ad 2. Protokot 124. posiedzenia przyjeto jednoglosnie (14 gloséw za).

Ad 3. Kontynuowano omawianie propozycji zmiany nazwy Kaliningrad na Krole-
wiec oraz obwod kaliningradzki na obwod krolewiecki. Merytorycznie kwestia tej zmiany
byta omdéwiona na poprzednim posiedzeniu Komisji, przyjeta zostala takze opinia o zasadno-
$ci takiej zmiany. Przed podje¢ciem ostatecznej decyzji Komisja wystapita do MSZ o opini¢ —
w przekazanym w odpowiedzi stanowisku ministerstwo poinformowalo, ze nie zglasza za-
strzezen do proponowanej zmiany zalecanych do stosowania w jezyku polskim nazw na
Krolewiec 1 obwod krolewiecki.

Przed ostatecznym glosowaniem proponowanych zmian ustalono, ze uchwala nie
bedzie zawiera¢ pdzniejszej daty jej wejScia w zycie, postanowiono takze, ze do uchwaty nie
bedzie dodana preambuta.

Nastegpnie Komisja glosowala uchwale o nastepujacej tresci:

,Uchwata KSNG nr 3/2023 z dn. 12 kwietnia 2023 r. dotyczaca zmiany polskich
nazw dla jednostki administracyjnej Rosji graniczacej z Polska i dla stolicy tej jednostki

§ 1. Zmienione zostaja nast¢pujace polskie nazwy geograficzne §wiata:

» Krélewiec zamiast Kaliningrad; Krolewiec — 54°42'00"N, 20°30'30"E (dla miejsco-
wosci, Rosja)

* obwod krélewiecki zamiast obwod kaliningradzki — 54°45'N, 21°30'E (dla jedno-
stki administracyjnej, Rosja).”

Za przyjeciem tej uchwaty opowiedziato si¢ 13 0sob, nie byto gloséw przeciw, jedna
osoba wstrzymata si¢ od glosu.

Ad 4. Czlonkowie Komisji zostali poinformowani o 22. posiedzeniu Sekcji Baltyckiej
UNGEGN, ktoére odbylo si¢ w Warszawie w dniach 15-17 marca. Posiedzenie zostalo
zorganizowane przez Glowny Urzad Geodezji i Kartografii. Uczestniczyly w nim 24 osoby,
ktore reprezentowaly 4 panstwa czlonkowskie Sekcji — Estoni¢ (4 osoby), Litwe (5 0sdb),
Lotweg (4 osoby) i Polske (8 0sdb) — oraz 2 panstwa-obserwatorow — Czechy (1 osoba) i Sto-



wacje (2 osoby). Na spotkanie nie zostali zaproszeni przedstawiciele Rosji (pigte panstwo
cztonkowskie Sekcji) 1 Biatorusi (obserwator w Sekcji), za$ przedstawiciele Ukrainy (obser-
wator w Sekcji) nie mogli uczestniczy¢ w spotkaniu.

Na posiedzeniu wygloszono 17 referatéw podzielonych na 6 sesji. Dodatkowo w trak-
cie posiedzenia odbyty si¢ 3 sesje po§wigcone sprawom organizacyjnym oraz sprawom Sek-
cji. Przedstawiciele Estonii zaprezentowali 3 referaty (tworzenie estonskich nazw farm, zapis
nazw ukrainskich w tekstach estonskich, estonski rejestr nazw), Litwy — 4 referaty (raport
z dzialalno$ci nazewniczej, standaryzacja nazw geograficznych, znaczenie nazw ulic, wyko-
rzystywanie ustug API do wyszukiwania nazw geograficznych w urzedowej bazie danych
Litwy), Lotwy — 2 referaty (raport z dziatalno$ci nazewniczej, baza nazw Lotwy), Stowacji —
1 referat (kompleksowa weryfikacja i1 aktualizacja nazw geograficznych z obszaru Tatr),
Polski — 7 referatow (raport z dziatalno$ci nazewniczej, prace Komisji Nazw Miejscowosci
1 Obiektow Fizjograficznych, wykaz angielskich nazw dla obiektow z obszaru Polski, toponi-
my z obszaru panstw battyckich w atlasach arabskich, nazwy ulic Warszawy pochodzace od
obiektow geograficznych, panstwowy rejestr nazw geograficznych, zachowywanie nazw,
ktore urzedowo zostaly zniesione).

Prezentacje przedstawione w trakcie posiedzenia maja by¢ dostepne na internetowej
stronie Sekcji Baltyckiej: http://www.eki.ee/knn/ungegn/.

30 marca odbylo si¢ 3. posiedzenie (on-line) prezydium UNGEGN i przewodnicza-
cych sekcji regionalnych UNGEGN. Wzigli w nim udziat wszyscy czlonkowie prezydium
(przewodniczacy, dwoéch wiceprzewodniczacych i dwoch sekretarzy), przedstawiciele 14
sekcji regionalnych oraz przedstawiciele sekretariatu UNGEGN. Spotkanie bylo poswigcone
przede wszystkim kwestiom organizacyjnym 3. sesji UNGEGN, ktora odbedzie si¢
w Nowym Jorku w dniach 1-5 maja. Dyskutowano takze propozycje projektu dotyczacego
przygotowania kompendium dobrych praktyk wspdlpracy migdzy krajowymi agencjami
kartograficznymi a krajowymi organami ds. standaryzacji nazw.

Ad 5. Oméwiono inne nazwy do uzupetnienia lub wyjasnienia z zasadniczego wykazu
egzonimow.

16 listopada 2022 roku zmieniono nazwe ukrainskiego miasta Hosoepao-Bonuncoruti
(Nowohrad-Wolynskyj) na 3escens (Zwiahel) oraz jednostki administracyjnej Hosoepao-
-Bonuncekuu pation (Nowohrad-Wolynskyj rajon) na 3escenvcoxuil pation (Zwiahelskyj
rajon). W ten sposob przywrocono historyczng nazwe miasta obowigzujaca w Rzeczypospo-
litej Obojga Narodow do czasu rozbioréw (nazwa zmieniona na Nowogrod Wotynski w 1795
r. dekretem Katarzyny II). Wiadze miasta w czerwcu 2022 r. wystapily o przywrdcenie
nazwy historycznej, uzasadniajac to dazeniem do odchodzenia od nazw narzuconych przez
Rosj¢. Rada Najwyzsza Ukrainy poparta ten wniosek, jednocze$nie zmieniajac nazw¢ rejonu.

W zwigzku z tymi zmianami, Komisja postanowita zmieni¢ nazwe¢ Nowogrod
Wolynski na Zwiahel oraz nazw¢ rejon nowogrodzki na rejon zwiahelski — 14 glosow za
zmiang, 0 przeciw, 0 wstrzymujacych sig.

W lipcu 2022 roku zmieniono nazwe ukrainskiej jednostki administracyjnej Bonoou-
mup-Boauncoxuii pation (Wotodymyr-Wolynskyj rajon) na Bonooumupcoxutl pation (Wolody-
myrskyj rajon). Zmiana nazwy rejonu jest konsekwencja przyjetej w grudniu 2021 r. zmiany
nazwy miasta Borooumup-Boauncekuii (Wotodymyr-Woltynskyj) na Borooumup (Wolodymyr)
— Komisja w konsekwencji na 118. posiedzeniu (16 marca 2022 r.) skasowata egzonim
Wtodzimierz Wolynski zachowujac wylacznie nazwe Wiodzimierz. Zmiana ukrainskiej nazwy
rejonu nie wptywa na polski egzonim, gdyz Komisja juz pierwotnie (69. posiedzenie z 21
marca 2012 r.) ustalita go w formie rejon wilodzimierski, nie uwzgledniajac czlonu
,wolynski”.



W listopadzie 2020 roku w ukrainskich Bieszczadach utworzono nowy park narodo-
wy: Hayionanenuti npupoonuil napk «Koponieceki bBeckuou» (Nacionalnyj pryrodnyj park
,, Koroliwski Beskydy”). Nazwa parku w tltumaczeniu to Beskidy Krolewskie. Komisja posta-
nowita dla tego parku przyja¢ egzonim Park Narodowy ,,Beskidy Krolewskie” — 14 glosow
za dodaniem nazwy, 0 przeciw, 0 wstrzymujacych sig.

Na przetomie 2020 i 2021 roku utworzono w Pakistanie Himalaya National Park
liczacy 2263 km’. Komisja postanowila przyjaé dla niego egzonim Park Narodowy
Himalajow — 14 gloséw za dodaniem nazwy, 0 przeciw, 0 wstrzymujacych sie.

Komisja otrzymata pismo w sprawie ustalenia polskiej nazwy dla miejscowosci
Ilybpisxa (Dubriwka; do 1989 roku jako /[i6piexa) potozonej koto Samboru w Ukrainie.
Miejscowosc ta znajduje si¢ na obszarze miedzywojennej Polski, a jej polska nazwa wowczas
stosowana byla Dgbrowka. Komisja postanowita przyja¢ dla tej miejscowosci egzonim
Dgbrowka — 8 glosoOw za dodaniem nazwy, 2 glosy przeciw, 4 wstrzymujace si¢.

Ze wzgledu na zmiang egzonimu rosyjskiego miasta i jednostki administracyjnej na
Krolewiec 1 obwod krolewiecki, przewodniczacy zaproponowal, aby zmieni¢ tez jeszcze
jeden egzonim, ktérego nazwa pochodzi od nazwy tego miasta — Kanat Kaliningradzki dla
toru wodnego na Kanatl Krolewiecki (polska nazwa w tej formie stosowana byla juz przed
wojng) — za zmiang egzonimu opowiedzialo si¢ 14 czlonkéw Komisji, nikt nie byt przeciw
1 nikt nie wstrzymat si¢ od glosu.

Ad 6. Omoéwiono wykaz nazw budowli z obszaru Biatorusi postanawiajac:

e doda¢ egzonim aleja Niepodleglosci (Minsk) — aklamacja,

e doda¢ egzonim plac PaZdziernikowy (Minsk) — aklamacja,

e nie wprowadza¢ egzonimu plac Radziecki lub plac Sowiecki (Grodno) — w pier-
wszym glosowaniu decydowano, czy w ogole wprowadza¢ egzonim, w ewentual-
nym drugim miano zadecydowa¢, w jakiej formie przyja¢ ten egzonim: za wpro-
wadzeniem egzonimu bylo 5 glosow, przeciw 6 glosow, 3 glosy bylty wstrzymu-
jace sie,

o doda¢ egzonim Biala Fara wraz z forma oficjalng kosciol Przemienienia
Panskiego (Nowogrodek) — aklamacja,

e doda¢ egzonim cerkiew Narodzenia Matki BoZej (Murowanka) — aklamacja,

e doda¢ egzonim cerkiew Swietego Michata Archaniola (Synkowicze) — aklamacja,

e zmieni¢ egzonim cerkiew Swietego Borysa i Gleba na cerkiew Swietych Borysa
i Gleba (Grodno) — aklamacja,

e doda¢ egzonim cerkiew Zwiastowania (Witebsk) — aklamacja,

e doda¢ egzonim katedra Imienia Najswietszej Marii Panny (Minsk), jednocze$nie
odrzucajac pierwsza propozycje nazwy w formie katedra Najswietszej Marii
Panny — 12 gloséw za dodaniem nazwy, 1 przeciw, 1 wstrzymujacy sie,

e doda¢ egzonim katedra Swietego Franciszka Ksawerego (Grodno) — aklamacija,

e doda¢ egzonim katedra Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny (Pinsk) — akla-
macja,

e doda¢ egzonim katedra Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny i Swietego
Stanistawa (Mohylew) — aklamacja,

e doda¢ egzonim kosciol BoZego Ciata (Nieswiez) — aklamacja,

e doda¢ egzonim kosciot Narodzenia Najswietszej Marii Panny (Brastaw) — 9 glo-
sOw za dodaniem nazwy, 1 przeciw, 4 wstrzymujace sig,

e doda¢ egzonim kosciét Podwyzszenia Krzyia Swietego (Brzes¢) — aklamacja,



doda¢ egzonim kosciot Podwyzszenia Krzyia Swietego (Lida) — aklamacija,

doda¢ egzonim kosciét Swietego Andrzeja Apostola (Stonim) — aklamacja,

doda¢ egzonim kosciol Swietego Jana Chriciciela (Bieniakonie) — 9 glosow za
dodaniem nazwy, 1 przeciw, 4 wstrzymujace sig,

doda¢ egzonim kosciét Swietego Jana Chriciciela (Holszany) — 8 glosoéw za doda-
niem nazwy, 0 przeciw, 6 wstrzymujacych sig,

doda¢ egzonim kosciot Swietego Jana Chriciciela (Komaje) — aklamacija,

doda¢ egzonim kosciot Swietego Jana Chrzciciela (Wolpa) — aklamacja,

doda¢ egzonim kosciot Swietego Michala Archaniota (Iwieniec) — aklamacija,
doda¢ egzonim kosciol Swietego Michata Archaniota (Michaliszki) — 8 glosow za
dodaniem nazwy, 1 przeciw, 5 wstrzymujacych sig,

doda¢ egzonim kosciot Swietego Michata Archaniota (Nowogrodek) — aklamacija,
doda¢ egzonim kosciolt Swietego Szymona i Swietej Heleny wraz z forma warian-
towa Czerwony Kosciol (Minsk) — aklamacja,

doda¢ egzonim kosciol Swietych Apostoltow Piotra i Pawla (Stare Wasiliszki) —
aklamacja,

doda¢ egzonim koscidét Tréjcy Swietej (Wolczyn) — aklamacja,

doda¢ egzonim kosciol Wniebowzigcia Najswietszej Marii Panny (MScistaw) —
aklamacja,

doda¢ egzonim kosciol Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny (Budstaw) —
aklamacja,

doda¢ egzonim kosciét Znalezienia Krzyia Swietego (Grodno) — aklamacja,

doda¢ egzonim monastyr Spaso-Eufrozynski (Potock), jednocze$nie odrzucajac
pierwsza propozycje nazwy w formie monastyr Swietej Eufrozyny — 11 glosow za
dodaniem nazwy, 0 przeciw, 3 wstrzymujace sig,

doda¢ egzonim monastyr Swietego Mikolaja (Mohylew) — aklamacja,

dodaé egzonim monastyr Zasniecia Matki Bozej (Zyrowicze) — aklamacja,

doda¢ egzonim sobor Narodzenia Bogurodzicy (Glgbokie) — aklamacja,

doda¢ egzonim sobdr Opieki Matki Bozej (Baranowicze) — aklamacja,

doda¢ egzonim sobdr Swietego Ducha (Minsk) — aklamacja,

doda¢ egzonim sobor Swietego Szymona Stupnika (Brzes¢) — aklamacja,

doda¢ egzonim sobdr Swietych Piotra i Pawta (Homel) — aklamacija,

doda¢ egzonim sobor Zasniecia Matki BoZej (Witebsk) — aklamacja,

doda¢ egzonim sobor Zmartwychwstania Panskiego (Boryséw) — aklamacja,
doda¢ egzonim Wielka Synagoga Choralna (Grodno) — aklamacja,

doda¢ egzonim cmentarz Kalwaryjski (Minsk) — aklamacja,

doda¢ egzonim baszta Kamieniecka (Kamieniec) — aklamacja,

skasowa¢ nazwe¢ Mir dla zespolu zamkowo-parkowego (Mir) — aklamacja; po
polsku nazwa Mir odnoszona jest do miejscowosci, a nie do zamku, ktoéry nie ma
swojej nazwy i stosowana jest dla niego deskrypcja ,,zamek w Mirze”,

skasowa¢ nazwe Nieswie? dla zespotu patacowo-parkowego (Nieswiez) — akla-
macja; po polsku nazwa Nieswiez odnoszona jest do miejscowosci, a nie do pala-
cu/zamku, ktéry nie ma swojej nazwy i stosowana jest dla niego deskrypcja ,,patac
w Nieswiezu” lub ,,zamek w Nieswiezu”,

doda¢ egzonim brama Stucka (Nieswiez) — 7 gloséw za dodaniem nazwy,
3 przeciw, 4 wstrzymujace sig,

doda¢ egzonim dwor Wankowiczow (Minsk) — 10 glosow za dodaniem nazwy,
2 przeciw, 2 wstrzymujace sig,



e ustali¢, ze nazwa Nowy Zamek (Grodno) odnosi si¢ do obiektu z kategorii ,,Inne
zabytki” a nie z kategorii ,,Forty, twierdze, zamki” — aklamacja; pomimo nazwy
nie jest to zamek, tylko patac,

e doda¢ egzonim patac Butrymowiczow (Pinsk) — aklamacja,

doda¢ egzonim palac Oginskich (Zalesie) — aklamacja,

doda¢ pseudoegzonim patac Pustowskich (Koséw) — aklamacja,

doda¢ egzonim Stanistawowka dla patacu (Grodno) — aklamacja,

doda¢ pseudoegzonim Chatyn dla miejsca pamieci (koto Lohojska) — aklamacja,

nie dodawac nazwy dom Elizy Orzeszkowej (Grodno) — aklamacja,

doda¢ egzonim kopiec Chwaly (koto Minska) — aklamacja,

doda¢ egzonim kopiec Mickiewicza (Nowogrodek) — aklamacja,

doda¢ pseudoegzonim Kuropaty dla uroczyska-miejsca pamigci (Minsk) — akla-

macja.

Ad 7. M. Zych poinformowal, ze wykaz nazw budowli z obszaru Bialorusi byt
ostatnim z wykazow budowli, ktére Komisja miala do omdwienia i ustalenia polskiego
nazewnictwa. Wykazy omawiane przez Komisj¢ sa uzupeliane o odmiang, wspotrzedne
geograficzne obiektow, weryfikowane sa endonimy i dodawane endonimy w zapisie orygi-
nalnym (dla nazw zapisywanych niefacifskimi systemami pisma), Obecnie do opracowania
pozostata odmiana polskich nazw budowli z obszaru Ukrainy i Bialorusi, weryfikacja endoni-
mow dla obiektow z obszaru Bialorusi oraz dodanie/weryfikacja wspotrzednych geograficz-
nych dla obiektéw z obszaru Bialorusi. Zakonczenie wszystkich tych prac planowane jest
w biezacym roku.

Po zakonczeniu wszystkich prac, wykaz bedzie opublikowany (prawdopodobnie
w 2024 roku) — nazwy budowli zostang dodane do bazy panstwowego rejestru nazw geogra-
ficznych, ustalone bedzie tez, czy wykaz bedzie takze wydany w postaci publikacji elektroni-
cznej (PDF) lub drukowane;.

J. Kacprzak poinformowala, ze zmienita si¢ siedziba Gloéwnego Urzedu Geodezji

i Kartografii, a zatem i adres Komisji — aktualny adres to ul. Zurawia 6/12. Zmianie nie
ulegty numery telefonow i adres poczty internetowe;.

Na tym posiedzenie zakonczono.

Protokotowat:
Maciej Zych



